
TARGET SCOPE BASES - P&L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE
BASE

Mount Target Sights Or External Adjustment Scopes On Long Range Rifles

Versatile, steel bases accept target front sights and external adjustment scopes
from Redfield, Lyman, Unertl and others that require a 3/8" dovetail base.
Contoured bottom radius provides a tight, solid fit to barrel, prevents side
movement, and ensures base is aligned squarely with receiver. Does not fit
Redfield external adjustment scopes.

Attributes

Name: P&L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE
Manufacturer: P&L DEVELOPMENT
Product no.: 841105325
Mfr. No.: NONE
Color: Black
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Number of Bases: 1-Piece
Style: Target Scope Base
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du die TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE gekauft
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß allen relevanten lokalen Gesetzen und Vorschriften verwendet wird.
Überprüfe die Scope Base vor der Installation auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende die Scope Base nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen oder Sicherheitswarnungen bezüglich des Produkts über die
EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationssicherheit:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, während du
installierst.
Verwende geeignete Werkzeuge bei der Installation der Scope Base, um Verletzungen zu vermeiden.

Nutzungssicherheit:

Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen für die Montage von Scopes.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Ausrichtung der Scope Base.
Vermeide die Nutzung des Produkts unter extremen Bedingungen, die seine Integrität beeinträchtigen
könnten.

Kompatibilitätswarnung:

Diese Scope Base ist kompatibel mit ZielFrontvisieren und externen Justierungsscopes von Herstellern
wie Redfield, Lyman und Unertl, die eine 3/8" DovetailBasis benötigen.
Diese Basis passt nicht auf Redfield externe Justierungsscopes; stelle sicher, dass die Kompatibilität
vor der Nutzung gegeben ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge:
Schraubendreher
Inbusschlüssel (falls erforderlich)
648 Schrauben (inklusive)

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und sich an einem sicheren Ort befindet.

Installationsschritte:

Positioniere die Scope Base auf dem Empfänger des Gewehrs und richte sie mit der Dovetail aus.
Setze die 648 Schrauben durch die Basislöcher in den Empfänger ein.
Ziehe die Schrauben sicher fest, aber vermeide Überdrehen, um Schäden an der Basis oder dem
Empfänger zu verhindern.
Überprüfe, dass die Basis quadratisch mit dem Empfänger ausgerichtet ist.

Überprüfung nach der Installation:

Vergewissere dich, dass die Basis fest angebracht ist und sich nicht bewegt, wenn Druck ausgeübt
wird.
Stelle sicher, dass das Scope korrekt auf der Basis montiert und sicher befestigt ist.

Nutzung:

Achte beim Gebrauch des Gewehrs auf die Ausrichtung und Stabilität des Scopes.
Überprüfe regelmäßig die Installation auf Anzeichen von Lockerung oder Fehlstellung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, recycele metallische Komponenten, wo immer
möglich.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE wende dich bitte an deinen örtlichen Distributor oder die
Kontaktdaten des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
TARGET SCOPE BASE gewährleisten. Vielen Dank, dass du unser Produkt gewählt hast, und wir hoffen, dass du
deine Erfahrung genießt.
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TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all relevant local laws and regulations.
Always inspect the scope base for damage or wear before installation.
Do not use the scope base if it shows any signs of damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls or safety alerts regarding the product via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Use appropriate tools when installing the scope base to avoid injury.

Usage Safety:
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting scopes.
Regularly check the tightness of screws and the alignment of the scope base.
Avoid using the product in extreme conditions that may affect its integrity.

Compatibility Warning:
This scope base is compatible with target front sights and external adjustment scopes from
manufacturers such as Redfield, Lyman, and Unertl that require a 3/8" dovetail base.
This base does not fit Redfield external adjustment scopes; ensure compatibility before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools:
Screwdriver
Allen wrench (if applicable)
648 screws (included)

Ensure the firearm is unloaded and in a safe location.

Installation Steps:

Position the scope base on the rifle's receiver, aligning it with the dovetail.
Insert the 648 screws through the base holes into the receiver.
Tighten the screws securely but avoid overtightening to prevent damage to the base or receiver.
Check that the base is aligned squarely with the receiver.

PostInstallation Check:

Verify that the base is firmly attached and does not move when pressure is applied.
Ensure that the scope is properly mounted on the base and is securely fastened.

Usage:

When using the rifle, maintain awareness of the scope's alignment and stability.
Regularly inspect the installation for any signs of loosening or misalignment.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
If the product is damaged beyond use, recycle any metal components where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE, please refer to your local distributor or manufacturer’s contact information.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your TARGET SCOPE
BASE. Thank you for choosing our product, and we hope you enjoy your experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .325"

Introducción
Gracias por adquirir las BASES DE MIRAS TARGET P&amp;L DEVELOPMENT .325". Esta guía proporciona
información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor,
lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales relevantes.
Siempre inspecciona la base de la mira en busca de daños o desgaste antes de la instalación.
No uses la base de la mira si muestra signos de daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro o alerta de seguridad relacionada con el producto a través
de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad en la Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura durante la
instalación.
Utiliza herramientas adecuadas al instalar la base de la mira para evitar lesiones.

Seguridad en el Uso:

No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para el montaje de miras.
Verifica regularmente la firmeza de los tornillos y la alineación de la base de la mira.
Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan afectar su integridad.

Advertencia de Compatibilidad:

Esta base de mira es compatible con miras frontales de objetivo y visores de ajuste externo de
fabricantes como Redfield, Lyman y Unertl que requieren una base de dovetail de 3/8".
Esta base no es compatible con visores de ajuste externo de Redfield; asegúrate de la compatibilidad
antes de usarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias:
Destornillador
Llave Allen (si aplica)
Tornillos 648 (incluidos)

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

Pasos de Instalación:

Coloca la base de la mira en el receptor del rifle, alineándola con el dovetail.
Inserta los tornillos 648 a través de los agujeros de la base en el receptor.
Aprieta los tornillos de forma segura, pero evita apretarlos en exceso para no dañar la base o el
receptor.
Verifica que la base esté alineada correctamente con el receptor.

Verificación PostInstalación:

Verifica que la base esté firmemente sujeta y no se mueva al aplicar presión.
Asegúrate de que la mira esté correctamente montada en la base y esté bien fijada.

Uso:

Al usar el rifle, mantén la conciencia sobre la alineación y estabilidad de la mira.
Inspecciona regularmente la instalación en busca de signos de aflojamiento o desalineación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si el producto está dañado más allá de su uso, recicla cualquier componente metálico cuando sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con las BASES DE MIRAS TARGET
P&amp;L DEVELOPMENT .325", consulta con tu distribuidor local o la información de contacto del fabricante.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu BASE DE MIRA. Gracias
por elegir nuestro producto, y esperamos que disfrutes tu experiencia.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES EMBASES DE
VISEUR CIBLE P&amp;L DEVELOPMENT .325"

Introduction
Merci d'avoir acheté les EMBASES DE VISEUR CIBLE P&amp;L DEVELOPMENT .325". Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément à toutes les lois et réglementations locales pertinentes.
Inspectez toujours la base de viseur pour détecter des dommages ou de l'usure avant l'installation.
Ne pas utiliser la base de viseur si elle présente des signes de dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels ou des alertes de sécurité concernant le produit via la plateforme de sécurité de
l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Sécurité lors de l'installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation de la base de viseur pour éviter les blessures.

Sécurité lors de l'utilisation :

Ne pas dépasser les spécifications recommandées par le fabricant pour le montage des viseurs.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'alignement de la base de viseur.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes pouvant affecter son intégrité.

Avertissement de compatibilité :

Cette base de viseur est compatible avec les viseurs avant de cible et les lunettes à réglage externe de
fabricants tels que Redfield, Lyman et Unertl nécessitant une base en queue d'aronde de 3/8".
Cette base ne convient pas aux lunettes à réglage externe Redfield ; assurezvous de la compatibilité
avant utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires :
Tournevis
Clé Allen (si applicable)
Vis 648 (incluses)

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans un endroit sûr.

Étapes d'installation :

Positionnez la base de viseur sur le récepteur du fusil, en l'alignant avec la queue d'aronde.
Insérez les vis 648 à travers les trous de la base dans le récepteur.
Serrez les vis solidement, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager la base ou le récepteur.
Vérifiez que la base est correctement alignée avec le récepteur.

Contrôle après installation :

Vérifiez que la base est fermement fixée et ne bouge pas lorsque vous appliquez une pression.
Assurezvous que le viseur est correctement monté sur la base et est solidement fixé.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez le fusil, restez conscient de l'alignement et de la stabilité du viseur.
Inspectez régulièrement l'installation pour détecter tout signe de desserrage ou de désalignement.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, recyclez les composants métalliques lorsque cela est
possible.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant les EMBASES DE VISEUR CIBLE P&amp;L
DEVELOPMENT .325", veuillez vous référer à votre distributeur local ou aux informations de contact du fabricant.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos EMBASES DE
VISEUR CIBLE. Merci d'avoir choisi notre produit, et nous espérons que vous apprécierez votre expérience.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver acquistato il TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro ed efficace
del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con tutte le leggi e regolamenti locali pertinenti.
Ispeziona sempre la base del mirino per danni o usura prima dell'installazione.
Non utilizzare la base del mirino se presenta segni di danno.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti il prodotto tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza nell'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.
Usa strumenti appropriati durante l'installazione della base del mirino per evitare infortuni.

Sicurezza nell'Uso:

Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per il montaggio dei mirini.
Controlla regolarmente la tenuta delle viti e l'allineamento della base del mirino.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Avviso di Compatibilità:

Questa base del mirino è compatibile con mire frontali per tiro e ottiche a regolazione esterna di
produttori come Redfield, Lyman e Unertl che richiedono una base a incastro da 3/8".
Questa base non è compatibile con le ottiche a regolazione esterna Redfield; assicurati della
compatibilità prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari:
Cacciavite
Chiave esagonale (se applicabile)
Viti 648 (incluse)

Assicurati che l'arma sia scarica e in un luogo sicuro.

Passaggi per l'Installazione:

Posiziona la base del mirino sul ricevitore del fucile, allineandola con il dovetail.
Inserisci le viti 648 attraverso i fori della base nel ricevitore.
Serrare le viti in modo sicuro, ma evita di stringere eccessivamente per prevenire danni alla base o al
ricevitore.
Controlla che la base sia allineata perfettamente con il ricevitore.

Controllo PostInstallazione:

Verifica che la base sia saldamente attaccata e non si muova quando viene applicata pressione.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente sulla base e sia fissato in modo sicuro.

Uso:

Quando utilizzi il fucile, mantieni consapevolezza dell'allineamento e della stabilità del mirino.
Ispeziona regolarmente l'installazione per eventuali segni di allentamento o disallineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, ricicla i componenti metallici dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE, ti preghiamo di fare riferimento al tuo distributore locale o alle
informazioni di contatto del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo TARGET SCOPE BASE.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e speriamo che tu possa godere della tua esperienza.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa i instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie ze wszystkimi obowiązującymi lokalnymi przepisami i
regulacjami.
Zawsze sprawdzaj podstawę celownika pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed instalacją.
Nie używaj podstawy celownika, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub alertami bezpieczeństwa dotyczącymi produktu za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Bezpieczeństwo Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji podstawy celownika, aby uniknąć kontuzji.

Bezpieczeństwo Użytkowania:

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji producenta dotyczących montażu celowników.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz wyrównanie podstawy celownika.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na jego integralność.

Ostrzeżenie o Kompatybilności:

Ta podstawa celownika jest kompatybilna z celownikami przednimi do strzelania oraz zewnętrznymi
celownikami regulacyjnymi od producentów takich jak Redfield, Lyman i Unertl, które wymagają
podstawy o profilu 3/8".
Ta podstawa nie pasuje do zewnętrznych celowników regulacyjnych Redfield; upewnij się o
kompatybilności przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia:
Śrubokręt
Klucz imbusowy (jeśli dotyczy)
Śruby 648 (w zestawie)

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.

Kroki Instalacji:

Umieść podstawę celownika na receiverze karabinu, wyrównując ją z rowkiem.
Włóż śruby 648 przez otwory w podstawie do receivera.
Dokręć śruby mocno, ale unikaj nadmiernego dokręcania, aby nie uszkodzić podstawy ani receivera.
Sprawdź, czy podstawa jest wyrównana prosto z receiverem.

Kontrola Po Instalacji:

Zweryfikuj, czy podstawa jest mocno przymocowana i nie porusza się pod wpływem nacisku.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany na podstawie i jest solidnie przymocowany.

Użytkowanie:

Podczas korzystania z karabinu, zachowaj ostrożność w zakresie wyrównania i stabilności celownika.
Regularnie sprawdzaj instalację pod kątem oznak luzu lub niewyrównania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi zarządzania odpadami.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, przetwarzaj metalowe komponenty tam, gdzie to
możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy w związku z TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub
producentem.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego
TARGET SCOPE BASE. Dziękujemy za wybór naszego produktu i mamy nadzieję, że będziesz zadowolony z
użytkowania.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE. Tämä opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä käyttöopas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään kaikkien asiaankuuluvien paikallisten lakien ja säädösten mukaisesti.
Tarkista aina tähtäinkannan kunto vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.
Älä käytä tähtäinkantaa, jos siinä on vaurioita.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä

Asennusturvallisuus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
Käytä asennuksessa asianmukaisia työkaluja vammojen välttämiseksi.

Käyttöturvallisuus:

Älä ylitä valmistajan suosituksia tähtäinten kiinnittämisessä.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja tähtäinkannan suoruus.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen eheyteen.

Yhteensopivuusvaroitus:

Tämä tähtäinkanta on yhteensopiva kohde etunäköpiirien ja ulkoisten säätösilmien kanssa valmistajilta
kuten Redfield, Lyman ja Unertl, jotka vaativat 3/8" dovailepohjaa.
Tämä kanta ei sovi Redfieldin ulkoisiin säätösilmiin; varmista yhteensopivuus ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut:

Ruuvimeisseli
Allenavain (jos sovellettavissa)
648 ruuvit (mukana)

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa paikassa.

Asennusvaiheet:

Aseta tähtäinkanta kiväärin vastaanottimen päälle, kohdistamalla se dovailepohjaan.
Työnnä 648 ruuvit kantapohjan reikien kautta vastaanottimeen.
Kiristä ruuvit tiukasti, mutta vältä ylitiukkuutta, jotta et vahingoita kantaa tai vastaanotinta.
Tarkista, että kanta on kohdistettu suorasti vastaanottimen kanssa.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Varmista, että kanta on tukevasti kiinni eikä liiku, kun siihen kohdistuu painetta.
Varmista, että tähtäin on kunnolla kiinnitetty kantaan ja se on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö:

Aseen käytön aikana pidä huolta tähtäimen kohdistuksesta ja vakaudesta.
Tarkista säännöllisesti asennus, jotta huomaat mahdolliset löystymiset tai väärinkohdistumat.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, kierrätä metallikomponentit mahdollisuuksien mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE tuotteen kanssa, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai valmistajan
asiakaspalveluun.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa TARGET SCOPE BASES tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme, ja toivomme, että nautit kokemuksestasi.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du köpt TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE. Denna
guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din
produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med alla relevanta lokala lagar och förordningar.
Inspektera alltid scopebasen för skador eller slitage innan installation.
Använd inte scopebasen om den visar några tecken på skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsvarningar angående produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning under installationen.
Använd lämpliga verktyg vid installation av scopebasen för att undvika skador.

Användarsäkerhet:

Överskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer för montering av scopes.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och justeringen av scopebasen.
Undvik att använda produkten under extrema förhållanden som kan påverka dess integritet.

Kompatibilitetsvarning:

Denna scopebas är kompatibel med målsikten och externa justeringskikare från tillverkare som
Redfield, Lyman och Unertl som kräver en 3/8" dovetailbas.
Denna bas passar inte Redfield externa justeringskikare; säkerställ kompatibilitet innan användning.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg:
Skruvmejsel
Allennyckel (om tillämpligt)
648 skruvar (ingår)

Se till att vapnet är oladdat och i en säker plats.

Installationssteg:

Placera scopebasen på gevärets mottagare, justera den med dovetailen.
Sätt i 648 skruvarna genom basens hål in i mottagaren.
Dra åt skruvarna ordentligt men undvik att överdriva för att förhindra skador på basen eller mottagaren.
Kontrollera att basen är korrekt justerad med mottagaren.

Kontroll efter installation:

Verifiera att basen är ordentligt fäst och inte rör sig när tryck appliceras.
Se till att kikarsiktet är korrekt monterat på basen och är ordentligt fastsatt.

Användning:

När du använder geväret, var medveten om kikarsiktets justering och stabilitet.
Inspektera installationen regelbundet för tecken på att något lossnat eller är feljusterat.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad bortom användning, återvinn eventuella metallkomponenter där det är möjligt.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE, vänligen hänvisa till din lokala distributör eller tillverkarens kontaktinformation.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din TARGET
SCOPE BASE. Tack för att du valt vår produkt, och vi hoppas att du får en bra upplevelse.



TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT
.325" TARGET SCOPE BASE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE.
Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání
vašeho produktu. Před instalací a používáním si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu se všemi příslušnými místními zákony a předpisy.
Vždy zkontrolujte základnu puškohledu na poškození nebo opotřebení před instalací.
Nepoužívejte základnu puškohledu, pokud vykazuje jakékoli známky poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte jakékoli aktualizace o odvoláních nebo bezpečnostních upozorněních týkajících se produktu
prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Bezpečnost při instalaci:

Zajistěte, aby byl střelný zbraň vybitý a směřoval bezpečným směrem během instalace.
Používejte vhodné nástroje při instalaci základny puškohledu, abyste se vyhnuli zranění.

Bezpečnost při používání:

Nepřekračujte doporučené specifikace výrobce pro montáž puškohledů.
Pravidelně kontrolujte utahování šroubů a zarovnání základny puškohledu.
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách, které mohou ovlivnit jeho integritu.

Varování o kompatibilitě:

Tato základna puškohledu je kompatibilní s cílovými předními mířidly a externě nastavitelné optiky od
výrobců jako Redfield, Lyman a Unertl, které vyžadují základnu s drážkou 3/8".
Tato základna není určena pro externě nastavitelné optiky Redfield; zajistěte kompatibilitu před
použitím.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje:
Šroubovák
Imbusový klíč (pokud je to relevantní)
Šrouby 648 (součástí balení)

Ujistěte se, že je střelný zbraň vybitý a na bezpečném místě.

Kroky instalace:

Umístěte základnu puškohledu na přijímač pušky, zarovnejte ji s drážkou.
Vložte šrouby 648 skrze otvory základny do přijímače.
Utáhněte šrouby bezpečně, ale vyhněte se přílišnému utažení, aby nedošlo k poškození základny nebo
přijímače.
Zkontrolujte, zda je základna správně zarovnána s přijímačem.

Kontrola po instalaci:

Ověřte, že je základna pevně připevněna a nepohybuje se, když na ni vyvíjíte tlak.
Ujistěte se, že je puškohled správně namontován na základně a je bezpečně upevněn.

Používání:

Při používání pušky si udržujte povědomí o zarovnání a stabilitě puškohledu.
Pravidelně kontrolujte instalaci na jakékoli známky uvolnění nebo nesprávného zarovnání.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro nakládání s odpady.
Pokud je produkt poškozen nad rámec použití, recyklujte jakékoli kovové součásti, kde je to možné.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .325" TARGET SCOPE BASE se prosím obraťte na svého místního distributora nebo kontaktní
informace výrobce.

Dodržováním těchto pokynů a pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho TARGET SCOPE BASE.
Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám příjemný zážitek.


